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REGLAMENTO (CE) N° 534/94 DE LA COMISION
de 9 de marzo de 1994

por el que se establece un derecho antidumping provisional sobre las importa-
ciones de determinados discos magnéticos (microdiscos de 3,5 pulgadas)
originarios de Hong Kong y la Républica de Corea

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2423/88 del Consejo, de 11
de julio de 1988, relativo a la defensa contra las importa-
ciones que sean objeto de dumping o de subvenciones
por parte de paises no miembros de la Comunidad
Econémica Europea (), en lo sucesivo denominado « Re-
glamento de base » y, en particular, su articulo 11,

Previas consultas en el seno del Comité consultivo,

CONSIDERANDO LO QUE SIGUE:

A. PROCEDIMIENTO

En septiembre de 1992, la Comision informd, en
un anuncio publicado en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas(?), acerca de la apertura de
un procedimiento antidumping con respecto a las
importaciones en la Comunidad de determinados
discos magnéticos (microdiscos de 3,5 pulgadas)
originarios de Hong Kong y la Reptblica de Corea,
e inicié una investigacion.

El procedimiento se inicié como consecuencia de
una denuncia presentada por el Comité de fabri-
cantes europeos de disquetes (DISKMA) en nombre
de fabricantes que afirmaban representar en
conjunto una parte importante de la produccion
comunitaria de microdiscos de 3,5 pulgadas.

La denuncia contenia elementos de prueba de
dumping del producto originario de dichos paises y
del importante petjuicio correspondiente. Estos
elementos se consideraron suficientes para justificar
la apertura de un procedimiento.

La Comisién informé oficialmente de ello a los
fabricantes, exportadores e importadores cuyo
interés en el asunto era conocido, asi como a los
representantes de los paises exportadores y a los
denunciantes y dio a las partes directamente afec-
tadas la oportunidad de dar a conocer sus puntos de
vista por escrito y de solicitar ser oidas.

El Gobierno de Hong Kong, varios productores en
los paises concernidos y el importador en la Comu-
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nidad relacionado con un productor coreano dieron
a conocer sus puntos de vista por escrito. A todas
las partes que asi lo solicitaron les fue concedida
una audiencia.

La Comisién envié cuestionarios a las partes noto-
riamente afectadas y recibié informacibén detallada
de los productores comunitarios denunciantes, de
ciertos productores en Hong Kong, de un
productor de la Reptblica de Corea, y del impor-
tador en la Comunidad de un productor coreano.

La Comisién realizé pesquisas en los locales de las
siguientes empresas :

a) Productores comunitarios denunciantes :

Bélgica :
— Sentinel Computer Products Europe, NV,
Wellen ;

Francia :

— RPS, Rhéne-Poulenc
Grand ;

Systems, Noisy-le-

Alemania :
— Boeder AG, Florsheim am Main;

Italia :
— Balteadisk SpA, Arnad;

— Computer Support Italy s.rl, Verderio Infe-
riore.

b) Productores de Hong Kong:

— Jackin Magnetic Company Limited ;
— Plantron (HK) Ltd;
— Swire Magnetics Holdings Limited ;

— Technosource Industrial Ltd.

c) Productor coreano:

— SKC Limited, Seul.

d) Importador relacionado :

— SKC Europa GmbH, Frankfurt am Main,
Alemania.

La investigacién sobre el dumping cubrié el
periodo comprendido entre el 1 de agosto de 1991
y el 31 de julio de 1992 (periodo de investigacion).
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Debido al volumen y complejidad de los datos
recopilados y examinados, la investigacién sobre-
pasé el plazo normal de un afio.

Como consecuencia de un procedimiento antidum-
ping relativo a las importaciones de ciertos discos
magnéticos (microdiscos de 3,5 pulgadas) origina-
rios de Japdén, Taiwin y la Repiblica Popular
China, en lo sucesivo denominado « procedimiento
anterior », en octubre de 1993 se impusieron dere-
chos antidumping definitivos mediante el Regla-
mento (CEE) n° 2861/93 del Consejo (').

B. PRODUCTO CONSIDERADO Y PRODUCTO
SIMILAR

i) Descripcion del producto

El producto objeto de la denuncia y para el que se-

abrié el procedimiento son los microdiscos de 3,5
pulgadas utilizados para grabar y almacenar infor-
macién digital de ordenador (cédigo NC ex
8523 20 90).

Existian diversos tipos de estos microdiscos, depen-
diendo de su capacidad de almacenamiento y de la
forma de comercializacién. Sin embargo, no existia
ninguna diferencia significativa en las caracteris-
ticas fisicas y en la tecnologia bésica de los diversos
tipos que, ademas, eran intercambiables en gran
medida.

Por ello, y habida cuenta de la posicién adoptada
por el Consejo en el considerando 7 del Regla-
mento (CEE) n° 2861/93, todos los microdiscos de
3,5 pulgadas deben ser ‘considerados como un solo
producto a efectos del presente procedimiento, tal
como ya lo fueron en el procedimiento anterior.

if) Producto similar

La investigacién mostrd que los diversos tipos de
microdiscos en cuestién vendidos en los mercados
interiores de Hong Kong y Corea eran similares a
los exportados desde ambos paises a la Comunidad.

Del mismo modo, los diversos tipos de microdiscos
manufacturados en la Comunidad y los exportados
a la Comunidad desde esos dos paises utilizan la
misma tecnologia basica y son parecidos en sus
caracteristicas fisicas y en sus usos finales basicos.
Por lo tanto, deben considerarse como productos
similares de conformidad con el apartado 12 del

() DO n° L 262 de 21. 10. 1993, p. 4.
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articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 2423/88, en
adelante Reglamento de base.

C. DUMPING

i) Valor normal

Para ambos paises exportadores, los valores
normales se establecieron provisionalmente para
cada uno de los tipos del producto afectado expor-
tado a la Comunidad durante el periodo de investi-
gacion.

a) Hong Kong

Los cuatro productores que cooperaron facilitaron
informacién sobre ventas en el mercado interior y
costes de produccién. Sin embargo, ninguno de
ellos vendia lo suficiente en el mercado de Hong
Kong (es decir, menos del 5 % de las cantidades
exportadas a la Comunidad) para permitir una
comparacién apropiada de conformidad con la letra
b) del apartado 3 del articulo 2 del Reglamento de
base. Por ello, el valor normal se calculd en funcidén
de los costes verificados de fabricacién de los
productores mencionados, mas una cantidad razo-
nable para gastos de venta, generales y administrati-
vos, y un margen de beneficios. Estos gastos y
margen de beneficios no pudieron establecerse por
referencia a los productores que cooperaron, debido
a la no representatividad de sus ventas interiores del
producto considerado, segin lo indicado mas
arriba, ni, por la misma razdn, por la referencia a
sus ventas en el mismo sector de actividad. Por ello,
los gastos de venta, generales y administrativos del
Gnico productor que realizé6 ventas en el mercado
de Hong Kong, aunque no en el mismo sector de
actividad, se consideré que constituian la base mas
razonable para la determinacién de estos gastos en
Hong Kong, de conformidad con el inciso ii) de la
letra b) del apartado 3 del articulo 2 del Regla-
mento de base. En cuanto al beneficio, segin
fuentes fiables se considerd como razonable un
margen del 10 % para este tipo de producto en el
mercado de Hong Kong. Por lo tanto, la Comisién,
ha utilizado este margen del 10 % como base para
sus conclusiones provisionales.

b) Repiblica de Corea

Para el Unico productor coreano que respondié al
cuestionario de la Comisidén, el valor normal fue
establecido, de conformidad con la letra a) del apar-
tado 3 del articulo 2 del Reglamento de base, en
funcién del precio realmente pagado en opera-
ciones comerciales normales por ventas interiores
del producto similar hechas en cantidad suficiente
para permitir una comparacién apropiada.
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ii) Precio de exportacién

Para un productor de Hong Kong que vendi la
mayor parte de su produccién a un cliente comuni-
tario fabricante de equipos, el precio realmente
pagado reflejaba el hecho de que el producto
ensamblado contenia componentes suministrados,
sin gastos para el productor, por dicho cliente, por
lo que este precio no pudo ser considerado como
precio de exportacién con arreglo a la letra b) del
apartado 8 del articulo 2 del Reglamento de base.

En tales circunstancias, para calcular el precio de
exportacién, la Comisién consideré razonable
afiadir al precio realmente pagado una cantidad
para compensar el coste y el beneficio que podria
obtenerse del componente.

A efectos de las conclusiones provisionales, para las
ventas de los restantes productores de Hong Kong
y del productor coreano que cooperd a importa-
dores comunitarios no relacionados, los precios de
exportacién se establecieron basindose en los
precios realmente pagados o por pagar por los
productos vendidos para su exportacién a la Comu-
nidad.

En el caso de las ventas del productor coreano que
cooperd6 a sus importadores relacionados en la
Comunidad, los precios de exportacién se calcula-
ron, de conformidad con la letra b) del apartado 8
del articulo 2 del Reglamento de base, de acuerdo
con el precio al que el producto importado se
revendié al primer comprador independiente en la
Comunidad. Al calcular estos precios de exporta-
cién, se hicieron los ajustes precisos para todos los
costes contraidos entre la importacion y la reventa
y para un margen de beneficios del § %, que se
considera provisionalmente como razonable sobre
la base de los beneficios obtenidos por los importa-
dores independientes del sector electrénico.

iii) Comparacién

El valor normal, para cada tipo, se compard con su
correspondiente precio de exportacibén, transaccidn
por transaccién, en la misma fase comercial y a
precio de fabrica. Para poder efectuar una compara-
cién equitativa se hicieron ajustes para tener en
cuenta las diferencias en las caracteristicas fisicas y
en los gastos de venta para las que, de conformidad
con los apartados 9 y 10 del articulo 2 del Regla-
mento de base, se presentaron elementos de prueba
satisfactorios.

El productor coreano pidié un ajuste para tener en
cuenta las caracteristicas fisicas de los microdiscos
formateados exportados a la Comunidad. El incre-
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mento propuesto representaba solamente el coste
del proceso de configuracion, sin referencia a su
efecto en el valor de mercado del producto.

La Comisién considera que este ajuste deberia
calcularse sobre la base del efecto significativo de
este proceso en los precios de mercado, por lo que
el valor normal se ha ajustado en consecuencia.

El mismo exportador solicité ajustes para tener en
cuenta los costes de un crédito de cuenta abierta.

La Comisién considera que el ajuste para tener en
cuenta los costes de crédito deberia referirse dnica-
mente a las condiciones de venta para una transac-
cién individual y, como tal, deberia determinarse
sobre la base de dicha venta. Por lo tanto, las solici-
tudes en este concepto sblo se aceptaron hasta el
maximo permitido por las condiciones de dichas
transacciones de venta.

Se rechazaron las peticiones de este mismo
productor para el ajuste del valor normal para tener
en cuenta los gastos de venta no previstos en el
apartado 10 del articulo 2 del Reglamento de base,
es decir, los de promocién y de marca.

iv) Margenes de dumping

La comparacién mostrd la existencia de dumping,
cuyos margenes eran iguales a la cantidad en que el
valor normal calculado excede del precio de expor-
tacién a la Comunidad.

Los margenes medios ponderados de dumping para
cada productor, expresados como porcentaje del
precio despachado a libre practica en la frontera de
la Comunidad, son los siguientes :

Hong Kong

— Jackin Magnetic Company Limited 7,2
— Plantron (HK) Ltd. 6,7
— Swire Magnetic Holdings Limited 222
— Technosource Industrial Ltd. 20,1

Repiiblica de Corea

— SKC Limited 8,2

Para los productores en los paises mencionados que
ni contestaron al cuestionario de la Comisién ni de
otro modo se dieron a conocer, el margen de
dumping se determiné sobre la base de los datos
disponibles, de conformidad con la letra b) del
apartado 7 del articulo 7 del Reglamento de base.
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En cuanto a la Republica de Corea, se considerd
que puesto que casi todas las importaciones en la
Comunidad originarias de Corea fueron fabricadas
por el productor coreano que cooperd, las conclu-
siones con respecto a éste proporcionaban la base
mas apropiada para la determinacién del margen de
dumping.

La Comision considera, por lo tanto, que si se
considerara que alguno de los productores que
practicaron el dumping lo habia hecho a un nivel
inferior al del productor que cooperd, esto equival-
drfa a primar la falta de cooperacién y podria
conducir a la elusién de las medidas antidumping.

En lo que respecta a Hong Kong, la Comisién ha
observado que las exportaciones declaradas por los
productores que cooperaron supusieron aproxima-
damente el 26 % de las importaciones totales en la
Comunidad del producto originario de ese pais.

Habida cuenta del bajo nivel de exportaciones a
que se refiere la investigacién y de la gravedad de la
falta de cooperacidn por parte de los productores de
Hong Kong, la Comisién considerd que el margen
de dumping més elevado comprobado para uno de
los productores que cooperaron no era una base
apropiada para establecer el margen de dumping de
los productores que no cooperaron.

Esto se considerd necesario para no primar de
forma inaceptable la falta de cooperacién y no
discriminar a los productores de Hong Kong que
cooperaron. El bajo nivel de cooperacién en este
caso hace pensar a la Comisién que las empresas
con los mas altos margenes de dumping optaron
deliberadamente por la no cooperacién. Teniendo
en cuenta la falta de informacién fiable de otras
fuentes y la necesidad de garantizar que las
medidas introducidas constituyan una proteccién
efectiva para la Comunidad frente a las practicas
comerciales desleales, para la determinacidén provi-
sional se consideré apropiado, de conformidad con
lo previsto en la letra b) del apartado 7 del articulo
7 del Reglamento de base, fijar el margen de
dumping para los productores de Hong Kong que
no cooperaron en el margen de dumping para ese
pais alegado por el denunciante, es decir, el 35,7 %.
Los resultados de la investigacion, en especial los
referentes al calculo del valor normal, parecen
confirmar a grandes lineas la fiabilidad de las alega-
ciones de la denuncia con respecto al margen de
dumping.

24
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D. SECTOR ECONOMICO DE LA COMUNIDAD

Al examinar si los denunciantes constituyen una
parte importante de la produccién comunitaria
total del producto similar, la Comisién, como
hiciera en el procedimiento anterior relativo a
importaciones del producto similar, pidid y obtuvo
informacién de todos los productores de la Comu-
nidad.

La Comisién también tuvo que tomar en considera-
cion el hecho de que parte de los productores en la
Comunidad estan relacionados con los productores
de Japén, Taiwdn y la Republica Popular China
para los que, de conformidad con el Reglamento
(CEE) n° 2861/93, se determinaron pricticas de
dumping y un perjuicio importante. También se
tuvo presente que otros productores comunitarios
no relacionados importaban, a su vez, el producto
con precios de dumping.

El productor coreano que cooperd afirmé que la
industria denunciante no tenfa entidad para
presentar la denuncia en nombre del sector econd-
mico comunitario, tal como se establece en el apar-
tado 1 del articulo 5 del Reglamento de base,
debido al hecho de que DISKMA no habia tenido
en cuenta en absoluto la produccién en la Comu-
nidad de los fabricantes relacionados con produc-
tores japoneses. Como el procedimiento en cues-
tion se referia a los microdiscos de 3,5 pulgadas
originarios de Hong Kong y la Repiblica de Corea,
la Comisién no podia excluir del sector econémico
de la Comunidad a estas empresas relacionadas con
fabricantes japoneses, de conformidad con el
primer guién del apartado 5 del articulo 4 del
Reglamento de base.

Se examiné la situacion de los productores comuni-
tarios relacionados con productores japoneses en el
procedimiento anterior. En el considerando 20 del
Reglamento (CEE) n° 2861/93, el Consejo estimé
que s6lo mediante la exclusién de los productores
que hubiesen participado en el dumping, las insti-
tuciones comunitarias podrian obtener una opinién
objetiva y no distorsionada de los efectos de las
importaciones en dumping. Por consiguiente, la
evaluacién de los efectos de las importaciones en
dumping originarias de Hong Kong y de la Repu-
blica de Corea también se distorsionaria si no se
excluyera de la definicién del sector econémico de
la Comunidad a los productores respecto de los
cuales se comprobd que practicaban el dumping
del producto similar y causaban un perjuicio
importante al denunciante.
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Algunos de los productores denunciantes impor-
taron el producto objeto de investigacién a produc-
tores para los que se habia comprobado la exis-
tencia de dumping. Sin embargo, el nivel de estas
importaciones durante el periodo de investigacion
se limité al necesario para mantener las ventas de
los productores denunciantes debido a que su
propia produccién fue temporalmente insuficiente
en una época de rapido crecimiento del mercado.
La falta de adaptacién a la evolucién del mercado
en ese momento habria tenido consecuencias muy
perjudiciales para su mantenimiento en el mercado
comunitario. Por lo tanto, estos productores no
estaban protegidos frente a los efectos del dumping
ni se beneficiaron de él

Habida cuenta de lo que precede, se consideré que
no habja motivos para la exclusién de ninguno de
los denunciantes de la definicién de sector econd-
mico de la Comunidad. '

En el curso de su investigacion, la Comisién
comprobd que una de las empresas denunciantes,
Balteadisk, fue incapaz de justificar satisfactoria-
mente la informacién relativa a sus niveles de
produccién y precios que proporciond a la Comi-
sibn en su respuesta al cuestionario. La Comisidn,
por lo tanto, ha excluido provisionalmente y no ha
tenido en cuenta la informacién facilitada por esta
empresa.

Sobre la base de estas consideraciones, la parte de la
produccién comunitaria total del producto conside-
rado fabricada por los productores denunciantes
durante el periodo de investigacion ascendi6 a
aproximadamente un 72 %, es decir, una parte
importante de la produccién comunitaria total.

E. PERJUICIO

Se recuerda que el Consejo, en el Reglamento
(CEE) n° 2861/93, estableci6 que la industria comu-
nitaria sufrfa un perjuicio grave debido a las impor-
taciones en dumping de Japén, Taiwan y la Repd-
blica Popular China. En el presente procedimiento,
la Comisién examind si las importaciones en
dumping del producto similar de Hong Kong y
Corea también contribuyeron al perjuicio grave
causado al sector econdémico comunitario.

i) Acumulacién de los efectos de las importa-
ciones en dumping

Al establecer el impacto de las importaciones en
dumping de Hong Kong y la Republica de Corea
sobre la industria comunitaria, la Comisién consi-
deré el efecto de todas las importaciones en
dumping procedentes de ambos paises. Para

@1
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analizar si la acumulacién de estas importaciones es
apropiada, la Comisién ha considerado la compara-
bilidad del producto importado de los paises
mencionados con arreglo a los siguientes criterios :
semejanza de las caracteristicas fisicas, intercambia-
bilidad de los usos finales, importancia de los vola-
menes importados, competencia simultinea en la
Comunidad entre si y con el producto similar
manufacturado por el sector econdémico de la
Comunidad, semejanza de los canales de distribu-
cibn y comportamiento con respecto a los precios
en el mercado comunitario de los productores de
los citados paises.

El productor coreano que cooperd adujo que las
importaciones de microdiscos de 3,5 pulgadas de
ese pais no deberfan acumularse con las de Hong
Kong, pues la cuota de mercado comunitario de las
importaciones procedentes de Corea resulta dema-
siado pequefia como para poder contribuir al
perjuicio importante causado. Ademis se indico
que esta cuota de mercado habia disminuido cons-
tantemente durante los dltimos cuatro afios, a dife-
rencia de la de Hong Kong, que aumenté conside-

rablemente.

La Comisién ha examinado estas peticiones. En
cuanto al tamafio de la cuota de mercado de las
importaciones procedentes de la Repiblica de
Corea durante el periodo de investigacidén, se
comprobd que era igual al 2,4 %. En lo que
respecta a cambios en las cuotas de mercado, la
evolucién fue efectivamente diferente porque la
parte de Hong Kong en el consumo comunitario
aparente pasé del 6,0 % en 1989 hasta el 11,8 %
en el periodo de investigacién. La parte de la Repd-
blica de Corea fue estable (2,5 % en 1989 y 2,4 %
en el periodo de investigacién). En este porcentaje,
sin embargo, la parte de Corea estd por encima del
nivel que puede considerarse como minimo. Por lo
tanto, deben rechazarse los argumentos del
productor coreano.

Tras examinar los hechos se comprobé que cada
uno de los distintos tipos de microdiscos de 3,5
pulgadas importados de ambos paises eran, por
tipos, similares en todos los aspectos, intercambia-
bles y se comercializaron en la Comunidad en un
periodo comparable y mediante politicas comer-
ciales similares. Estas importaciones compitieron
entre si y con el producto similar manufacturado
por la industria comunitaria. También se verifico
que no habfa ninguna distincién clara en el
comportamiento con respecto a los precios en la
Comunidad de los productores de los paises aludi-
dos. Ademas, los volimenes de las importaciones
en dumping de cada uno de los paises no podian
considerarse insignificantes.
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En estas circunstancias, y de conformidad con la
practica habitual de las instituciones comunitarias,
se considerd que habia motivos suficientes para
acumular las importaciones procedentes de ambos
paises.

ii) Consumo comunitario, volumen y cuota de
mercado de las importaciones en dumping

La Comisién se ha basado de la metodologia adop-
tada en el procedimiento anterior.

Sobre esta base, el consumo comunitario era 295
millones de unidades en 1989, 398 en 1990, 582 en
1991 y 656 durante el periodo de investigacién, es
decir, un crecimiento del 122 % entre 1989 y
dicho periodo. El volumen de las importaciones en
dumping en la Comunidad del producto originario
de Hong Kong y la Republica de Corea fue de 25
millones de unidades en 1989, 37 en 1990, 79 en
1991 y 94 en el periodo de investigacién, lo que
representa un aumento del 276 % entre 1989 y el
periodo de investigacién.

La- evolucién de estas importaciones, evaluada
habida cuenta del consumo comunitario aparente,
condujo a una cuota combinada del mercado
comunitario poseida por Hong Kong y Corea de
8,5 % en 1989, 9,4 % en 1990, 13,6 % en 1991 y
14,2 % en el periodo de investigacion.

iii) Precios de las importaciones en dumping

Los precios practicados por los productores investi-
gados de Hong Kong y la Reptiblica de Corea
fueron, durante el periodo de investigacién, signifi-
cativamente inferiores a los del sector econémico
de la Comunidad. La subcotizacién de precios para
cada uno de los productores investigados en los
paises mencionados se establecié comparando sus
precios de venta al primer cliente independiente en
la Comunidad con el precio medio ponderado de la
industria comunitaria. En general, la comparacién
se hizo para los mercados de Francia, Alemania,
Italia y Reino Unido, que representan conjunta-
mente la mayor parte del mercado comunitario
para el producto considerado, al que se entregd la
mayoria de las importaciones en dumping.

La comparacién se hizo para cada producto y para
cada uno de los tipos importados que se conside-
raron para la determinacién del dumping. También
se realizaron ajustes por lo que se refiere a los dere-
chos de aduana y al margen de beneficios del
importador mencionado en el considerando 16.
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El resultado de la comparacion mostrd mérgenes de
subcotizacién para todos los productores investiga-
dos. La subcotizacién media ponderada oscilaba
entre el 8,1 % y el 25,3 % para Hong Kong, y era
del 19,7 % para la Republica de Corea.

iv) Situacién del sector econémico comuni-
tario

a) Produccion y utilizacin de la capacidad

El volumen de produccién de la industria comuni-
taria pasé de 31 millones de unidades en 1989, a 48
en 1990, 69 en 1991 y 87 en el periodo de investi-
gacion, lo que supone un aumento absoluto del
180 % a partir de 1989. Los indices de utilizacién
de la capacidad aumentaron del 49 % en 1989
hasta el 60 % en 1990, 76 % en 1991 y aproxima-
damente un 84 % en el periodo de investigacién.

b) Ventas y cuota de mercado

Mientras que la cuota de mercado de la industria
comunitaria crecid un 2,5% entre 1989 y el
periodo de investigacidn, este crecimiento estuvo
por debajo del nivel que podia normalmente
preverse de una industria relativamente joven en un
momento en que el consumo aparente en su
mercado interior aumentd en un 122 % durante el
mismo periodo.

c) Precios

Los precios de los productores comunitarios denun-
ciantes descendieron en conjunto un 29 % entre
1989 y el periodo de investigacién. En general, el
nivel de precios del sector econémico comunitario
en este periodo y sus esfuerzos para alcanzar niveles
razonables de utilizacién de la capacidad y de cuota
de mercado, no permitieron lograr niveles razona-
bles de beneficio y, como media, no cubrieron los
costes de produccién.

d) Rentabilidad

La evolucién de los precios y de los costes de
produccién trajo consigo pérdidas a partir de 1989
para la mayoria de los productores comunitarios
concernidos. Estas pérdidas en el volumen de
ventas en la Comunidad ascendieron, por término
medio, a més del 6 % para la industria comunitaria.
Ademss, en algunos casos los beneficios de las
ventas eran insuficientes para recuperar los costes
de las inversiones ya realizadas y apoyar las nuevas
inversiones necesarias para garantizar una presencia
continua en este sector de alta tecnologia ripida-
mente evolutivo.
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e) Inversiones

La evolucién de la inversién por parte de la indus-
tria comunitaria en capacidad de produccién de
microdiscos de 3,5 pulgadas ha sido la siguiente :
entre 1989 y 1990, aumento del 29 % ; de 1990 a
1991, el 14 % ; de 1991 al periodo de investigacidn,
el 14 %. Son evidentes la desaceleracién de la tasa
anual de inversién, aunque el mercado mostré un
crecimiento de més del 30 % durante el periodo, y
la reticiencia de los productores comunitarios a
aumentar las inversiones al ritmo de la expansion
del mercado debido a la competencia desleal de las
importaciones en dumping.

v) Conclusiones con respecto al perjuicio

Vistas las observaciones efectuadas en la introduc-
cién de esta seccién y del andlisis precedente, la
Comisién concluye provisionalmente que la indus-
tria comunitaria sufre un perjuicio importante.

Basicamente, la situacién sigue siendo la misma
que la descrita en el considerando 62 del Regla-
mento (CEE) n° 920/93 de la Comision ('), que
impuso un derecho antidumping provisional en el
procedimiento anterior. Aunque ciertos indicadores
cuantitativos, tales como las cifras relativas a la
produccién, ventas y utilizacién de capacidad
evolucionaron positivamente debido en amplia
medida a la expansién del mercado, siguieron
estando por debajo de los niveles necesarios para
financiar las inversiones que el sector econdmico
de la Comunidad precisa para seguir el ritmo de las
condiciones ripidamente cambiantes en el campo
de la tecnologia de las comunicaciones. En efecto,
pese a una expansién del consumo en el mercado,
los precios de la industria comunitaria se redujeron
aproximadamente un 30 % durante el periodo
examinado.

F. RELACION DE CAUSALIDAD

La Comisién examiné si el perjuicio importante
sufrido por la industria comunitaria habia sido
causado por las importaciones en dumping proce-
dentes de Hong Kong y la Republica de Corea y si
hubo otros factores que pudieran haber contribuido
al mismo.

i) Efecto de las importaciones en dumping
procedentes de Hong Kong y la Reptblica
de Corea

En su examen, la Comisién comprobd que el
volumen cada vez mayor y la cuota de mercado de
las importaciones en dumping procedentes de los
paises a que se refiere el presente procedimiento
coincidian en el tiempo con la situacién financiera

() DO m° L 95 de 21. 4. 1993, p. 5.
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precaria de la industria comunitaria. En cuanto a
los precios de estas importaciones, se computaron
sustanciales margenes de subcotizacién que no
pudieron dejar de tener consecuencias muy nega-
tivas para la industria comunitaria. Efectivamente,
segin se indica en el procedimiento anterior, el
mercado de los microdiscos de 3,5 pulgadas es
transparente, con una gran elasticidad de la
demanda en funcién de los precios. Hay muchos
proveedores, muchos consumidores sensibles a los
precios y la informacién del mercado es buena.
Como consecuencia, el sector econdémico de la
Comunidad tuvo que reducir sus precios en un
intento por ganarse una parte viable del mercado
comunitario con un nivel de produccién que
permitiese el empleo econémico de los recursos. La
caida de los precios también llevé a la falta general
de rentabilidad descrita en el considerando 41.

ii) Efectos de otros factores

La Comisién examind si otros factores distintos de
las importaciones en dumping procedentes de los
paises considerados podrian haber causado, ©
contribuido, al perjuicio sufrido por la industria
comunitaria. En especial, la Comisién examind las
importaciones procedentes de paises no contem-
plados en el presente procedimiento, y la posibi-
lidad de que el perjuicio pudiera haber sido
causado por el propio sector econdmico de la
Comunidad a través de la importacién a bajo precio
de microdiscos de 3,5 pulgadas.

El productor coreano que cooperd afirmé, en
primer lugar, que las importaciones del producto
similar desde Corea no podian haber causado el
perjuicio importante, pues la cuota de mercado de
estas importaciones era insignificante ; en segundo
lugar, arguy6 que el perjuicio era debido a importa-
ciones procedentes de otros paises distintos de la
Republica de Corea; finalmente, indicé que la
caida de los precios de los productores comunita-
tios era atribuible a la importacién y a la venta por
parte de la industria comunitaria de microdiscos de
3,5 pulgadas a bajo precio.

Por lo que respecta al supuesto caricter insignifi-
cante de la cuota de mercado comunitaria de la
Republica de Corea, ya se examind en el conside-
rando 32, y se vio que estaba a un nivel que no
podia considerarse insignificante.

En lo que respecta a las importaciones procedentes
de paises distintos de los contemplados en el
presente procedimiento, el Consejo ya determind
que las importaciones del producto similar proce-
dentes de Japén, Taiwan y la Repiblica Popular
China fueron objeto de dumping y provocaron un
perjuicio importante al sector econdémico de la
Comunidad, tal como se especifico en el conside-
rando 7.
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Por lo que respecta a otros paises, su cuota en el
mercado comunitario fue generalmente estable
durante el periodo considerado. En cuanto al nivel
de precios de estas importaciones, no puede extra-
erse ninguna conclusién de la informacién puesta a
disposicién de la Comisién durante la investigacién
preliminar.

No obstante, aunque se admitiera que las importa-
ciones procedentes de paises distintos de los
contemplados en el procedimiento presente y en el
procedimiento anterior hubiesen provocado algin
perjuicio al sector econdémico de la Comunidad,
ello no alteraria el hecho de que el perjuicio
causado por las importaciones en dumping ob-
jeto del presente procedimiento fue, aisladamente
considerado, importante.

En cuanto al argumento de que la bajada de precios
en el mercado comunitaric se debié a la importa-
cidén y venta por la industria comunitaria de micro-
discos de 3,5 pulgadas a bajo precio, la investiga-
cién de la Comisién puso de manifiesto que dichas
importaciones se efectuaron para defender una
posicién competitiva en la Comunidad y mantener
la cuota de mercado. Ademas, los precios a que el
producto importado fue vendido por el productor
comunitario fueron iguales a los precios de venta
de los microdiscos de 3,5 pulgadas de produccién
propia.

En estas circunstancias y a efectos de las conclu-
siones provisionales, la Comisién ha estimado que,
a pesar del perjuicio comprobado, causado para las
importaciones en dumping procedentes de Japén,
Taiwan y la Repiblica Popular China, las importa-
ciones en dumping procedentes de Hong Kong y
la Republica de Corea, debido a sus bajos precios,
su cuota en el mercado comunitario, y la consi-
guiente falta de rentabilidad de la industria comu-
nitaria, produjeron, aisladamente consideradas, un
perjuicio importante a ésta.

G. INTERES COMUNITARIO

Para evaluar el interés comunitario, la Comisién
tiene que tener en cuenta dos elementos basicos. El
primero es que poner fin a las distorsiones de la
competencia derivadas de practicas comerciales
desleales y restablecer una competencia abierta y
leal en el mercado comunitario constituye la fina-
lidad misma de las medidas antidumping, y ello en
el interés general de la Comunidad. En segundo
lugar, la no adopcién de medidas provisionales en
el presente procedimiento agravaria la ya precaria

(52

situacién de la industria comunitaria, que se carac-
teriza por una falta de rentabilidad y la consi-
guiente reduccién de la inversién. Esto ha puesto
en grave peligro la propia supervivencia de dicha
industria. Si este sector econémico se viese obligado
a cesar la produccién, la Comunidad dependeria
casi enteramente de fuentes de suministro de
terceros paises en su sector en ripida expansién y
de una importancia tecnoldgica cada vez mayor, lo
que podria tener serias consecuencias para los fabri-
cantes comunitarios de componentes para micro-
discos de 3,5 pulgadas.

El productor coreano que cooperd afirmd que el
establecimiento de medidas antidumping probable-
mente no mejorarfa la situacién de la industria
comunitaria en el futuro y sélo serviria para
aumentar el coste. para el consumidor. Ademis,
como la capacidad de produccién comunitaria es
limitada y los propios fabricantes comunitarios
necesitan importar desde Asia para garantizar el
servicio a sus clientes, la imposicién de derechos
reduciria el suministro y harfa subir los precios. El
remedio para la industria comunitaria serfa s6lo a
corto plazo, mientras que la industria de soportes
logicos se veria seriamente perjudicada.

La Comisién examiné estos argumentos.

En cuanto a los intereses de los consumidores y de
la industria de soportes 16gicos, hay que sopesar las
ventajas a corto plazo en lo relativo a los precios
con los efectos a més largo plazo del no restableci-
miento de una situacién de leal competencia.
Abstenerse de adoptar medidas amenazaria seria-
mente a la viabilidad de la industria comunitaria,
cuya desaparicién reduciria de hecho el suministro
y la competencia, en detrimento del consumidor y
de las empresas de soportes l6gicos.

Ademas, si bien es verdad que la actual produccién
en la Comunidad es insuficiente para satisfacer la
demanda de este producto, las medidas antidum-
ping sélo eliminan la distorsién de la competencia
derivada del dumping y no son, por lo tanto, un
obsticulo para cubrir la diferencia entre demanda y
oferta por parte de terceros paises a precios equita-
tivos. Como el nivel de las medidas antidumping es
igual al margen de dumping, pero inferior a la
cantidad requerida para eliminar completamente el
perjuicio, sélo se elimina el elemento injusto de la
ventaja en cuanto al precio de los exportadores. Asi,
las exportaciones pueden aiin competir sobre la
base de su ventaja comparativa verdadera y, por lo
tanto, es poco probable que los exportadores vean
disminuir su acceso al mercado comunitario.
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Ademis, puesto que ya se han establecido derechos
antidumping sobre las importaciones del producto
similar de Japén, Taiwén y la Republica Popular
China, el interés comunitario requiere que, para
evitar la discriminacién entre paises que practi-
caban el dumping y habfan causado un perjuicio
importante, se establezcan medidas de proteccion
equitativas para las importaciones en dumping de
microdiscos de 3,5 pulgadas objeto del presente
procedimiento.

Tras haber considerado los distintos intereses
implicados, se concluye provisionalmente que la
adopcién de medidas en el caso que nos ocupa
restablecerd una situacién de leal competencia
mediante la eliminacién de los efectos perjudiciales
de las practicas de dumping y brindara a la indus-
tria comunitaria la oportunidad de mantener y
desarrollar esta tecnologia esencial. Ademds, se
ofreceran ciertas salvaguardias a la industria comu-
nitaria de suministro de componentes.

Por ello, la Comisién cree que, en interés de la
Comunidad, conviene adoptar medidas antidum-
ping, en forma de derechos provisionales, para
evitar que estas importaciones en dumping sigan
causando nuevos perjuicios.

H. DERECHO

Para establecer el nivel del derecho provisional, la
Comisién tuvo en cuenta los margenes de dumping
comprobados y el importe del derecho necesario
para eliminar el perjuicio sufrido por la industria
comunitaria.

Puesto que el perjuicio consiste principalmente en
una disminucién de precios, una reduccién de
cuota de mercado y, en especial, una falta de renta-
bilidad o incluso pérdidas, la eliminacién de tal
petjuicio requiere que la industria esté en una posi-
cién en la que los precios puedan incrementarse
hasta niveles rentables sin pérdida del volumen de
ventas. Para lograrlo, los precios de las importa-
ciones originarias de Hong Kong y la Republica de
Corea deben ser incrementados en la misma
medida.

Para calcular el incremento de precios necesario, la
Comisién consideré que debian compararse los
precios reales de estas importaciones con los
precios de venta que reflejan los costes de produc-
cién de los productores comunitarios denunciantes,
més un margen de beneficios razonable.

Con este fin la Comisién ha utilizado los costes de
produccién de la industria denunciante, asi como

un margen de beneficios para el que se tuvo en

cuenta el hecho de que la industria comunitaria, al
estar en un estadio de desarrollo relativamente poco
avanzado, requiere un margen de beneficios del
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12 % con respecto al volumen de ventas, cantidad
necesaria -para garantizar su viabilidad.

La media ponderada de los precios de venta reales
practicados por la industria comunitaria durante el
periodo de investigacién se incrementd, en su caso,
para cada tipo de producto para alcanzar el margen
minimo global de beneficios requeridos. Los
precios resultantes asi establecidos se compararon
con los precios de las importaciones en dumping
utilizados para establecer la subcotizacién, tal como
ya se explico en el considerando 37.

Las diferencias entre estos dos precios, expresados
en forma de media ponderada y de un porcentaje
del precio franco frontera de la Comunidad despa-
chado de aduana, estaban por encima de los
mérgenes de dumping comprobados para todos los
productores referidos de Hong Kong y Corea. Por
lo tanto, los derechos provisionales deberian limi-
tarse a los mérgenes de dumping establecidos.

Para calcular el nivel del derecho para los produc-
tores de la Republica de Corea que no contestaron
al cuestionario de la Comisién ni se dieron a
conocer de ninguna otra forma, la Comisién consi-
dera apropiado, por las razones relativas al margen
de dumping expuestas en el considerando 22,
utilizar los resultados de la investigacién como base
y aplicar el tipo de derecho determinado para el
productor investigado.

En cuanto a los productores de Hong Kong que no
contestaron el cuestionario de la Comisién ni se
dieron a conocer de ninguna otra forma, la Comi-
sibn considera apropiado, por las razones resumidas
en el considerando 23, establecer el nivel del
derecho provisional en el més alto margen de
dumping alegado por el denunciante, es decir el
35,7 %.

En aras de una buena administracidn, conviene fijar
un periodo durante el cual las partes interesadas
podran dar a conocer sus puntos de vista y solicitar
ser oidas. Ademas, debe sefialarse que todas las
conclusiones del presente Reglamento son provisio-
nales y es posible que hayan de ser reconsideradas
con objeto de establecer el derecho antidumping
definitivo que proponga la Comision,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

1.

Articulo 1

Se establece un derecho antidumping provisional

sobre las importaciones de microdiscos de 3,5 pulgadas
utilizados para grabar y almacenar informacion digital de
ordenador clasificados en el cédigo NC ex 85232030
(c6digo Taric 8523 2090°10) originarios de Hong Kong y
la Republica de Corea.

2.

El tipo del derecho aplicable al precio neto franco

frontera de la Comunidad no despachado de aduana, serd
el siguiente :
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, Tipo de Codigo
Pais Productor derecho (%) adicional Taric
Hong Kong Jackin Magnetic Ltd Co. 7.2 8775
Plantron HK Ltd 6,7 8776
Swire Magnetic Holdings Ltd 22,2 8777
Technosource Industrial Ltd 20,1 8778
Otras empresas 357 8779
Republica de Corea | SKC Limited 8,2 8780
Otras empresas 8,2 8781
3. El despacho a libre prictica en la Comunidad del escrito y solicitar ser oidas por la Comisién en el plazo de

producto mencionado en el apartado 1 estar4 supeditado a

la constitucién de una garantia por un importe
del derecho provisional.

Articulo 2

Sin perjuicio de lo dispuesto en la letra b) del apartado 4

del articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 2423/88, 1

El presente Reglamento ser4 obli
en cada Estado miembro.

igual al presente Reglamento.

Articulo 3

un mes a partir de la fecha de entrada en vigor del

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente

as partes al de su_publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
interesadas podrén dar a conocer sus puntos de vista por dades Europeas.

gatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

Hecho en Bruselas, el 9 de marzo de 1994.

Por la Comisidn
Karel VAN MIERT

Miembro de la Comisién



